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Kit értett Bogithi s magyarok Lkoronfzott kirdlyan? ha nem a
lengye! kirdlyly4a vilasztott Bathori Istvdnt, a kinek kegyét e koltemé-
nyében is kereeni latszott — nem tadom. ... Azt hiszem, a K, Magvetd“
olvasdinak érdekében cselekszem, midén az ,Ungaricumok* vagymes-
terénok e szives kozléseéri koszonetet mondok.

Kozl :
Jakab Elek.
XLVI,
Péchy Simon levelei.
1.

Generogse dne fili plurimum dilecte observande !

Levelével az kegyelmed szolgdja Segesvir és Szent-Erzsébet felol
kertilvén, Bumban sok gondomban hamar expedialvan elfelejtottem meg-
irni az imitkozasra a mint médsokat intonk kerdnk betegoket: O maga
az beteg valamint ereje szemvedi Istenhez oseddzzék sirdssal, ohajtds-
sal. Bizonyos irfsban olvastam ¢és sok bizonsdg van rola. O maginak
az betegnek imadsiga, zokogasa, sirésa eldbb hallga‘tatit meg, s igeo
is meghallgattatik. Azért kegyelmed intse magatul is a mint ereje, szen-
vedi és a mint tudja, untassa firasza Istenét maga eletéért. Es ha tud,
anyira tudna, akér az Bogiti soltirabéls akar az én forditdsom-
b6l az 88-ik, 39-ik, 40-ik, 41-ik soltdrokat iméitsdga példdjara ol-
vashattya. Ezen occasidval hogy értsek szolgdm &ltal leAnyom &llapotia
felol kildott. . ez czeduldt kegyelmedhez. Adja Isten érthessek orvende-
tesebb 4llapotuk betegek felol. ex Sazt-Erzsébat die 23 febr. 1637.

Gd. v. Pater Sincerns
S. Pechi.
Killezim : Generoso domino Stephano Angyaloss de kiis Egrestd

ete, flio plarimum dilecto, observando.
Eredetije a gr. Teleki csaldd levéltardban M.-Visérhelytt.

2.

Bumillima Supplicatio generosase dnae Elisabethae Zygethi, Relic-
tae viduae generosi dni Ioannis Angyalosi de Egrestd et filii Sui Steph-
ani Angyalosi ad Iilustrissimum D. Principem.

Kegyelmes Urunk Fejedelmiink, Nagysigodnak igen aldzatosan je-
lentjik; Az miért Nagysigod mindmagamat, fiamat provocaltatta az
Sabbatismusért, Noha comparealt az fiam, és magam suiyos nyomorult
betegségem miatt personaliter nem comparealhattam is, mindazaltal tob-
bet biztam Nagysigod fejedelmi méltésigos kegyelmességihez ; Nem itil-
hetjitk elégséginket arra, hogy Nagysigoddal perlekedjtink,

Konyorgiink Nagysigodnak igen aldzatosan, elleniink valé causi-
jit méltéztassék kegyelmed remittélni, holott mi nem judaizéltunk,

Nagysdgod kegyelmességéért az Isten 4ldja meg Nagységodat.

N.K.V. V.
Vélasz a hatlapon: A torvénhez tartsik magokat, 13 febr. die 1638,
Bredetije a gr. Teleki csaldd levéltdraban.

- Péchy zsoltar-forditdsait, melyek az ujabb idéig ismeretlenek voltak, épen

az érdemes kozl6, Koncz Jozsef tr fedezte fel a Teleky-kényvtsérb%.
zerk
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- 8.

Generose domine fili, plurimam dilecte, observande.

Servitiornm meornm et paterni amoris commendatione praemissa.
Algyamegh Isten Kegyelmedet j6 egészséges élettel, és szomorusagibol
vigasztalja,

8ok foglalatossigim miatt mindazulta is kegyelmed latogatasara
nem keoldhettem, czuda ez mostani eide6, mely igen egymds hatira
hajtja, szorgalmaztattja az gondokat. J6 szivvel és atyai kedvel keva-
nom azért, wind az kegyelmed és kiczid arva unokaczkamat egéssége
és 4llapotja felgl latogatni. Es mivel az ferfiu edgyes 4llapotja, mint
légyen magam tudom, kostoltam. Annak az kiczidnek jo moddal vald
dajkalkodasara mint ezkozhessek gondjai miatt, febképpen mikor haza-
tul kikelletik tavozni; nillamndl kegyelmed kostolya azt inkdbb napon-
ként, Mostan méar az atyimfia héromszékérl ugy jedtt ki, oda be veté
sit elvegezven, itt kefin leszen ezutfn mulatasa, Kegyelmed gondolia
megh mind az maga atyai jo gondviseleset 3 mind az én atyai affectu-
somat szerelmes unokamhox, batorsdgos, tisztességes, csendes nevelese-
ben ne tarczon ellent, bizza ¢s adja ide mi kezlinkben. Az bétorshgért
és illended tisztedsseges meve -séért, kegyelmednek ebbd! mind szive,
e;méje nyugodalma, megh les on, és gyednyeoretiséghe is naprol napra,
mindenkor szeilntelen értvén 1s feledlle, oly kedves jo akaro dajkéi lesz-
nek itt, mindenbe kedvekereséssel lesznek itt hozzd. Es ha kegyelmed-
nek ehez jo akaratja lészen (S legyen is penigh azon kérem, mind maga
nyugodalm4ért és az arvaczka jovaert) maga elmegyen felesegedm oda
elhozdsdra, czak tegyen bizonyos vilaszt kegyelmed az dologra. Eltesse
az Uristen kegyelmedet sokaigh kedves jé egessegbe. Ex Szentersebet
die 16 octobris A. D, 1641.

GDV. (= generosae Dominationis Vestrae).

Pater Sincerus
Simon Pechi mp.

Kiilezim: Generoso domino Stephano Angyaloss de Keitss Egres-
ted otc. Domino filio mihi plurimum dilecto, observando.

Eredetije a grof Teleki csaldd levéltardban Maros.Vésirhelytt.

NB. Ezen kivill van még Pechi Simonnak négy eredeti levele az
emlitett levéltdrban: 1637. 4pril 20, és jun. 18-r6l Szent-Erzsébetrdl
1641, aug. 25. Sérdrél; a negyedikrdl az évszém kiszakadf.

Kozli Koncz Jo6zsef.

XLVIL

K. Nagy Lazar levels a Brassai 8. tanarra valasztasa
érdekében.

Az aldbbi levé] iréja Kali Nagy Lézér, néhai K. Nagy Elek fj-
gondnokunk édes atyja, kolozsmegyei f6bird, kolozsviri Collegi umunk-
nak 1807 t6l—1836-ig egyik legérdemesebb feliigyeld gondnoka volt.
Ezen hosszu idé alatt a nevezett iskoldban életbe lépett csaknem minden
ddvos reform & tdle szdrmazott, melyeknek kivitelében rendkiviili kitar-
t4s, szivossdg jellemezte, a7





